Penas Rubias

Barranco Pefas Rubias,de la Chana

Info : La qualité de cette description n'a pas encore été vérifiée ou a été jugée mauvaise.

Si vous connaissez ce canyon, merci de vérifier cette description et de déposer un rapport avec une note pour
cette description en utilisant Rapports +Nouveau rapport. Si vous constatez une erreur, merci de nous en faire
part ou de rejoindre la communauté afin de corriger vous-méme cette description.
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Pays: Espafia / Spain Région: Valenciana, Comunidad / Comunitat Valenciana Sous-régione: Castellén
Ville: Viver

IDifficulté: moins difficile Niveau: v3alll Temps total: 2h40
’Temps approche: 35min ’Temps tour: 2h ’Temps de retour: 5min
’Altitude d'entrée: m ’Altitude de sortie: m ’Altitude du delta:
’Longueur du canyon: 200m ’Rapelle le plus haut: 28m ’Nombre de rapelles: 6
’Transport: ’Type de roche: ’Zone de prise d'eau: km?
’Saison: janvier - décembre ’0rientation: ’Meilleur moment:
|Evaluation: 7 4 (1) lInfo: % 0 () Belay: % 0 ()

’Spécialités:

|Matérie|:

Résumé: (traduction alternative)
Dry ravine except after heavy rains.

’Hydrologie:

Acces: (traduction alternative)

To get to Viver we will take the A23 until exit 42 or 47. Once in the village we take the CV2352 looking for the
detour to the left to the Villa de Viver campsite. When we get there, next to the river Palencia, we go around it on
the left along a track that will lead us to the river bed. We park.

The access car from the CV2352 we will follow two kilometers, until the motocross circuit that stays on the left.
We take this track that leads us to the cuts on the river Palencia and the ravine of the Chana. We park here.

Approche: (traduction alternative)

From the car below we will cross the river and following the marks we will arrive at a wooden sign PR63.2, we will
follow it up the ravine by a little marked path with the ravine always on the right. At some point we will see a
block embedded in the bed with the first rappel, we go down to it.

If we access from above we only have to go down to the riverbed.

Tour: (traduction alternative)

A first rappel that can be guided to save the trap pit. You can get out of the pit from one side.

Then another rappel and we get into the waterfall with its 4 rappels, the last one with the installation in a
cantilever (no more than 2 people!!!).

The last rappel in ramp could be avoided, they are about 28m very slippery so it is better to insure.

Retour: (traduction alternative)
You reach the path of the wooden sign

Coordonnées:
Départ du Canyon 39.9159 -0.6225
Inconnu 39.9141 -0.6238



http://www.google.com/maps/place/39.91590000,-0.62250000
http://www.google.com/maps/place/39.91406836,-0.62378341

Rapports:

2024-06-16 | System User | | | | |

Informacién: Partes de la descripcién del cafidn se han importado automaticamente. Concretamente, los campos
Verticalidad, Acudticos, Seriedad, Resumen, Acceso, Acceso, Recorrido, Regreso, Tiempo acceso, Tiempo regreso,
Cantidad rapells, Longitud del cafién, Temporada start, Temporada end, Ruta GPS, Topografia de
https://www.docuwiki.infobarrancos.es/doku.php?id=barrancos:castellon:penas_rubias

2023-03-09 | System User | ¥ ¥¢ ¥ ¥ | | & | |
Daten importiert von https://ropewiki.com/Pe%C3%B1las_Rubias

BARRANCO DE PENAS RUBIAS O DE LA CHANA
Wiver-Castelldn

C.D.E. Tracalet
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Importado de infobarrancos.es



